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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1297/2014
(2014. gada 5. decembris),

ar ko, pielagojot zinatnes un tehnikas attistibai, groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1272/2008 par vielu un maisijumu klasificéSanu, markéSanu un iepakosanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regulu (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisi-
jumu klasificéSanu, markéSanu un iepakoSanu un ar ko groza un atce] Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza
Regulu (EK) Nr. 1907/2006 ('), un jo ipasi tas 53. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1272/2008 saskano bistamu vielu un maisjjumu klasificé$anas kritérijus un marké$anas un iepa-
kosanas noteikumus. Taja piegadatajiem noteikts pienakums pirms laiSanas tirgii markét un iepakot vielas un
maisijumus, kas saskana ar minéto regulu klasificéti par bistamiem. Taja paredzéti noteikumi, lai novérstu bistamu
kimisku vielu, ko piegada plasai sabiedribai, nejausu ietekmi uz patérétajiem, jo Ipasi maziem bérniem, un vigu
nejausu saindéSanos ar §im vielam.

(2)  Dalibvalstis tiek laisti tirgd $kidrie patérétaju velas mazgasanas lidzekli vienreizgjai lietoSanai paredzéta $kistosa
iepakojuma, un 32 produkta tirgus dala Savieniba aug. Spéka esosie noteikumi par vienreizéjai lietosanai paredzétu
skistosu iepakojumu, kas satur bistamas vielas, nesniedz pietiekamu aizsardzibu. Tapéc vajadziga vienota un efek-
tivaka pieeja, lai labak aizsargatu plasu sabiedribu, jo ipasi mazus bérnus un citas mazak aizsargatas grupas, sagla-
bajot kimisko produktu $kistosa iepakojuma brivu apriti.

(3)  Vairakas dalibvalstis saindé$anas centri ir zinojusi par ievérojamu skaitu nopietnu saindé$anas un acu bojijumu
nelaimes gadijumu, tostarp mazu bérnu vida, ko izraisijusi kidrie patérétaju velas mazgasanas lidzekli vienreizgjai
lietoSanai paredzéta kistosa iepakojuma; sadu nelaimes gadijumu Ipatsvars ir augstaks salidzindjuma ar patérétaju
velas mazgaSanas lidzekliem cita veida iepakojumos.

(4)  Lai gan informacijas kampanas dazas dalibvalstis ir devusas pozitivu rezultatu, ir nepiecieSams samazinat $adu
produktu pievilcibu maziem bérniem un aizsargat vinus, padarot tos mazak pamanamus, izmantojot blavu argjo
iepakojumu, tostarp 3kistoaja iepakojuma ieklaujot aversivo vielu (pieméram, rigtinataju), lai izraisitu talitéju
vélmi to izsplaut, kad tas nonak saskaré ar muti, un padarot piekluvi $adiem produktiem sarezgitaku. Uz argja
iepakojuma, kur§ satur Skidros patérétdju velas mazgasanas lidzeklus vienreizgjai lietoSanai paredzéta $kistosa
iepakojuma, marké&juma bitu jaieklauj un jaizce] papildu informacija.

(5)  Lai atri risinatu ar Siem produktiem saistito nelaimes gadijumu nopietnas sekas, vienlaikus nemot véra minimalo
laiku, kas uznéméjiem nepiecieSams, lai pielagotos jaunajiem noteikumiem, biitu japaredz atbilstigs parejas
periods.

() OVL353,31.12.2008., 1. Ipp.
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(6)  Steidzamibas procediiras izmanto$ana saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008 54. panta 4. punktu ir pamatota.

(7)  Bez nepamatotas kavésanas tiks veikti papildu pétijumi par attiecigiem nelaimes gadjjumiem un turpmaki pasa-
kumi, tostarp paplasinot noteikumu darbibas jomu, attiecinot tos uz citiem patérina produktiem 3kistosa iepako-
juma, un tiks apsveérta ierosinato noteikumu parskatisana.

(8)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kas izveidota atbilstosi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (*) 133. pantam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1272/2008 groza 3adi:
1) regulas 35. panta 2. punkta otrajai dalai pievieno $adu teikumu:

“Ja $kidrais patérétaju velas mazgasanas lidzeklis, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 648/2004 (*) 2. panta l.a punkta, ir vienreizéjai lietosanai paredzéta $kisto$a iepakojuma, pieméro II pielikuma
3.3. iedalas papildu prasibas.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Regula (EK) Nr. 648/2004 par mazgaSanas lidzekliem
(OV L 104, 8.4.2004., 1. Ipp.).”;

2) regulas II pielikumu groza, ka izklastits §is regulas pielikuma.

2. pants

1. Atkapjoties no 3. panta otras dalas, vielas, uz kuram attiecas 1. pants un kas klasificétas, markétas un iepakotas
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008 un laistas tirgci pirms 2015. gada 1. janija, nav no jauna jamarké un nav no jauna
jaiepako saskana Regulu (EK) Nr. 1272/2008, kas grozita ar $o regulu, lidz 2015. gada 31. decembrim.

2. Atkapjoties no 3. panta otras dalas, maisijumi, uz kuriem attiecas 1. pants un kas klasificeti, marketi un iepakoti
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/45/EK (%) vai Regulu (EK) Nr. 1272/2008 un laisti tirgl pirms
2015. gada 1. jnija, nav no jauna jamarké un nav no jauna jaiepako saskana Regulu (EK) Nr. 1272/2008, kas grozita ar
$o reguluy, lidz 2015. gada 31. decembrim.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2015. gada 1. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 5. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 19072006, kas attiecas uz kimikaliju registrésanu, vérté$anu,
licencésanu un ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 31. maija Direktiva 1999/45/EK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvina-
$anu jautajumos, kas attiecas uz bistamu preparatu klasifikaciju, iepakosanu un marké$anu (OV L 200, 30.7.1999., 1. Ipp.).
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PIELIKUMS
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 II pielikuma 3. dalai pievieno $adu 3.3. iedalu:

“3.3.  Skidrie patérétaju velas mazgasanas lidzekli vienreizéjai lietoSanai paredzéta Skistosa iepakojuma
Ja skidrais patérétaju velas mazgasanas lidzeklis vienreizgjas lietosanas dozas ir 3kistosa iepakojuma, pieméro
$adus papildu noteikumus:

3.3.1. skidrajiem patérétaju velas mazgasanas lidzekliem vienreiz&jai lietoSanai paredzéta $kistosa iepakojuma ir
jaatrodas aréja iepakojuma. Aréjam iepakojumam ir jaatbilst 3.3.2. iedalas prasibam, un $kistoSajam iepako-
jumam ir jaatbilst 3.3.3. iedalas prasibam;

3.3.2. argjais iepakojums:

i) ir blavs vai necaurredzams, lai traucétu saskatit produktu vai individualas dozas;
ii) neskarot 32. panta 3. punktu, uz ta redzama vieta un uzmanibu piesaisto$a forma ir droibas prasibu
apziméjums P102 “Sargat no bérniem”;

iii) ir viegli atkartoti aizverams un stabili stavoss iepakojums;

=

iv) neskarot 3.1. iedalas prasibas, ir aprikots ar aizdari, kas:

R

a) nelauj maziem bérniem atvért iepakojumu, liekot veikt koordinétu darbibu ar abam rokam un ar
spéku, kas maziem bérniem apgriitina ta atvér$anu;
b) saglaba savu funkcionalitati, to atkartoti atverot un aizverot, visa aréja iepakojuma izmanto$anas
laika;
3.3.3. skistosais iepakojums:
i) satur aversivu vielu koncentracija, kas ir dro$a un, netisi nonakot saskaré ar muti, ne vélak ka péc sesam
sekundém izraisa vélmi to izsplaut;
ii) saglaba saturu vismaz 30 sekundes, kad $kistoSais iepakojums ievietots Gideni 20 °C temperatiir3;

iii) testéSanas standartapstaklos ir noturigs pret vismaz 300 N mehanisku spiedes spéka iedarbibu.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1298/2014
(2014. gada 5. decembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauk-
saimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, kd noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 5. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 AL 54,4
IL 114,8

MA 87,8

TR 94,2

77 87,8

0707 00 05 AL 53,8
JO 258,6

MA 164,1

TR 137,9

77 153,6

0709 93 10 MA 73,2
TR 132,9

77 103,1

0805 10 20 AR 35,3
SZ 34,3

TR 47,9

9)'¢ 32,9

ZA 54,8

W 33,1

77 39,7

0805 20 10 MA 73,2
77 73,2

0805 20 30, 0805 20 50, IL 113,8
0805 20 70, 0805 20 90 M 168.3
TR 75,9

77 119,3

0805 50 10 AL 64,4
TR 74,5

7Z 69,5

0808 10 80 BA 32,4
BR 54,6

CA 135,6

CL 76,1

MK 38,0

NZ 96,9

us 93,0

ZA 99,9

77 78,3
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(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (%) Standarta importa vértiba
0808 30 90 TR 174,9
77 174,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un
teritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku
attieciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS
(2014. gada 26. novembris)

par Eiropas Globalizicijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskapa ar 13. punktu Eiropas

Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestaZzu noliguma par budZeta disciplinu,

sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (Francijas pieteikums EGF/2014/005
FR/GAD)

(2014/876ES)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1309/2013 par Eiropas Globaliza-
cijas pielagoSanas fondu (2014-2020) un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1927/2006 (') un jo ipasi tas 15. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2013. gada 2. decembra Regulu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu
shému 2014.-2020. gadam (3, un jo ipasi tas 12. pantu,

nemot vera Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestazu noligumu par budZzeta disciplinu,
sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (*) un jo ipasi ta 13. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

)

1
2

Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonds (EGF) tika izveidots, lai sniegtu atbalstu darba némeéjiem, kas atlaisti no
darba, un pa$nodarbinatam personam, kuru darbiba ir beigusies tade], ka globalizacijas dé| ir notikusas lielas
strukturalas parmainas pasaules tirdzniecibas mode]os, turpinas globala finansu un ekonomikas krize, kas minéta
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 546/2009 (*), vai ir sakusies jauna globala finansu un ekono-
mikas krize, un lai palidzétu viniem no jauna ieklauties darba tirg.

EGF neparsniedz maksimalo apjomu EUR 150 miljoni gada (2011. gada cenas), ka noteikts Regulas (ES, Euratom)
Nr. 1311/2013 12. panta.

Francija 2014. gada 6. junija iesniedza pieteikumu EGF izmanto$anai saistiba ar darbinieku atlai$anu uznémuma
GAD société anonyme simplifiée un ir sniegusi papildu informaciju, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 1309/2013 8. panta
3. punkta. Sis pieteikums atbilst Regulas (ES) Nr. 1309/2013 13. panta noraditajam prasibam EGF finansiala
ieguldijuma noteiksanai.

Tade] EGF biitu jaizmanto, lai sniegtu finansialu ieguldijumu EUR 918 000 apmeéra saistiba ar Francijas iesniegto
pieteikumu,

() OVL347,20.12.2013.,855. Ipp.
() OVL347,20.12.2013., 884. Ipp.
() OVC373,20.12.2013,, 1. lpp.
V]

% OVL167,29.6.2009., 26.Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Eiropas Savienibas 2014. finan$u gada visparéja budZeta izmanto Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu, lai pieskirtu
EUR 918 000 saistibu un maksajumu apropriacijas.

2. pants
So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.
Strasb@ira, 2014. gada 26. novembri
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

M. SCHULZ S. GOZI
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS
(2014. gada 26. novembris)

par Eiropas Globalizicijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskapa ar 13. punktu Eiropas

Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestaZzu noliguma par budzeta disciplinu,

sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finanSu parvaldibu (Irijas pieteikums EGF/2014/007
IE/Andersen Ireland)

(2014/877ES)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1309/2013 par Eiropas Globaliza-
cijas pielagosanas fondu (2014-2020) un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1927/2006 (') un jo ipasi tas 15. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2013. gada 2. decembra Regulu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu
shému 2014.-2020. gadam (), un jo ipasi tas 12. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestazu noligumu par budZeta disciplinu,
sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (*) un jo Ipasi ta 13. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonds (EGF) tika izveidots, lai sniegtu atbalstu darba néméjiem, kas atlaisti no
darba, un pasnodarbinatam personam, kuru darbiba ir beigusies tadél, ka globalizacijas dé] ir notikusas lielas
strukturalas parmainas pasaules tirdzniecibas modelos, turpinas globala finansu un ekonomikas krize, uz ko
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 546/2009 (%), vai ir sakusies jauna globala finansu un
ekonomikas krize, un lai palidzétu viniem no jauna ieklauties darba tirga.

(2)  EGF neparsniedz maksimalo apjomu EUR 150 miljoni gada (2011. gada cenas), ka noteikts Regulas (ES, Euratom)
Nr. 1311/2013 12. panta.

(3)  Trija 2014. gada 16. maija iesniedza pieteikumu EGF izmantoSanai saistiba ar darbinieku atlaiSanu uznémuma
Andersen Ireland Limited Trija un ir sniegusi papildu informaciju, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 1309/2013 8. panta
3. punkta. Sis pieteikums atbilst Regulas (ES) Nr. 1309/2013 13. panta noraditajam prasibdm EGF finansiala
ieguldijuma noteiksanai.

(4)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1309/2013 6. panta 2. punktu Irija noléma sniegt ari NEET individualizétus pakalpo-
jumus, kurus lidzfinansé EGF.

(5)  Tade] EGF biitu jaizmanto, lai sniegtu finansialu ieguldijumu EUR 1 501 200 apmeéra saistiba ar Irijas iesniegto
pieteikumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Eiropas Savienibas 2014. finansu gada visparéja budzeta izmanto Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu, lai pieskirtu
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS
(2014. gada 26. novembris)

par Eiropas Globalizicijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskapa ar 13. punktu Eiropas

Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestaZzu noliguma par budzeta disciplinu,

sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finan$u parvaldibu (Somijas pieteikums EGF/2014/008
FI/STX Rauma)

(2014/878/ES)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1309/2013 par Eiropas Globaliza-
cijas pielagoSanas fondu (2014-2020) un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1927/2006 ('), un jo Ipasi tas 15. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2013. gada 2. decembra Regulu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu
shému 2014.-2020. gadam (3, un jo ipasi tas 12. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestazu noligumu par budZeta disciplinu,
sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (*) un jo Ipasi ta 13. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonds (EGF) tika izveidots, lai sniegtu atbalstu darba néméjiem, kas atlaisti no
darba, un pa$nodarbinatam personam, kuru darbiba ir beigusies, tade] ka globalizacijas dé] ir notikusas lielas
strukturalas parmainas pasaules tirdzniecibas modelos, turpinas globala finansu un ekonomikas krize, uz ko
attiecas Regula (EK) Nr. 546/2009 (%), vai ir sakusies jauna globala finansu un ekonomikas krize, un lai palidzétu
viniem no jauna ieklauties darba tirgd.

(2)  EGF neparsniedz maksimalo apjomu EUR 150 miljoni gada (2011. gada cenas), ka noteikts Regulas (ES, Euratom)
Nr. 1311/2013 12. panta.

(3)  Somija 2014. gada 27. maija iesniedza pieteikumu EGF izmanto$anai saistiba ar darbinieku atlaiSanu STX Finland
Oy Rauma un ir sniegusi papildu informaciju, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 1309/2013 8. panta 3. punkta. Sis
pieteikums atbilst Regulas (ES) Nr. 1309/2013 13. panta noraditajam prasibam EGF finansiala ieguldijuma
noteik3anai.

(4)  Tade] EGF bitu jaizmanto, lai sniegtu finansialu ieguldjjumu EUR 1 426 800 apmeéra saistiba ar Somijas iesniegto
pieteikumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Eiropas Savienibas 2014. finansu gada visparéja budzeta izmanto Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu, lai pieskirtu
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS
(2014. gada 26. novembris)

par Eiropas Globalizicijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskapa ar 13. punktu Eiropas

Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestaZzu noliguma par budzeta disciplinu,

sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (Griekijas pieteikums EGF/2014/009
EL/Sprider Stores)

(2014/879]ES)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1309/2013 par Eiropas Globaliza-
cijas pielagoSanas fondu (2014-2020) un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1927/2006 () un jo ipasi tas 15. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2013. gada 2. decembra Regulu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu
shému 2014.-2020. gadam (3, un jo pasi tas 12. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestazu noligumu par budZeta disciplinu,
sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (*) un jo Ipasi ta 13. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonds (EGF) tika izveidots, lai sniegtu atbalstu darba néméjiem, kas atlaisti no
darba, un pasnodarbinatam personam, kuru darbiba ir beigusies tadé], ka globalizacijas dé| ir notikusas lielas
strukturalas parmainas pasaules tirdzniecibas modelos, turpinas globala finan§u un ekonomikas krize, uz ko
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 546/2009 (*), vai ir sakusies jauna globala finansu un
ekonomikas krize, un lai palidzétu viniem no jauna ieklauties darba tirgd.

(2)  EGF neparsniedz maksimalo apjomu EUR 150 miljoni gada (2011. gada cenas), ka noteikts Regulas (ES, Euratom)
Nr. 1311/2013 12. panta.

(3)  Griekija 2014. gada 6. junija iesniedza priekslikumu EGF izmanto$anai saistiba ar darbinieku atlaianu uznémuma
Sprider Stores S. A. Griekija un ir sniegusi papildu informaciju, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 1309/2013 8. panta
3. punkta. Sis pieteikums atbilst Regulas (ES) Nr. 1309/2013 13. panta noraditajam prasibam EGF finansiala
ieguldijuma noteikSanai.

(4)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1309/2013 6. panta 2. punktu Griekija noléma individualizétus pakalpojumus, kurus
lidzfinansé EGF, sniegt arT jaunieSiem, kuri nav nedz nodarbinati, nedz iesaistiti izglitiba vai apmaciba (NEET).

(5)  Tadél EGF biutu jaizmanto, lai sniegtu finansialu ieguldfjumu EUR 7 290 900 apméra saistiba ar Griekijas
iesniegto pieteikumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Eiropas Savienibas 2014. finansu gada visparéja budzeta izmanto Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu, lai pieskirtu
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